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Poste mit #visitrussbach, gewinne eine Fahrt for
deine Familie mit der Hornbahn zu Bruno’s Berg-
welt und erhalte das Geisterwald T-Shirt zum Preis
von 10 € statt 15 €.

Post using #visitrussbach and win a ride with the
Horn-bahn cable car to BrunosMountain World
and get the Forest Ghost T-shirt for the price of 10
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Hol dir die Waldgeistermedaille hier:
Get your Ghost Forest Medal here:
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Kirchenwirt

Hotel Kerschbaumer
Gasthof Waldwirt
Autohaus Schwaighofer
Naturbad RuBBbach
Kaufhaus Gruber

WAS JETZT?

WHAT NEXT?

Kinderkanustrecke & Wasserstauanlage

Mitten im Ortszentrum von Russbach steht diese tolle
Kinder Kanustrecke mitten im Wasserpark kostenlos zur
Verfigung. Ein kleiner Kanuparcour fihrt durch kleine
Schwellen in einem Kreis.

Children’s Canoe Run

In the middle of Russbach, there is a great children’s
canoe circular run in the water park, completely for free! A
little canoe parcour leads over little ramps in a circle. The
canoes are at the location and may be used for free.

Besonderen Dank an:
Landhaus Ausswinkl, Gasthof Waldwirt, Anita Héll, Sonja Wintersteller
und an alle helfenden Vermieter.
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www.tischlereigruenwald.at

Badespafl im Wasserpark

Nach einer Wanderung ist das Russbacher Naturbad

eine fantastische Abkihlung! Das Bad wird komplett

vollbiologisch betrieben und hat sogar einen Wasser-
fall, eine Wasserrutsche und diverse Sprungméglich-

keiten!

Swimming fun in the Water Park

After a hike, the natural pool ,Wasserpark” in Russ-
bach is a fantastic way to cool down. The pool is ope-
rated completely organically and even has a waterfall,
a modern water slide and lots of places to jump into

the cool water!
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Salzwelten Salzburg & Altaussee

Anmeldung

Online-Tickets

salzwelten.at/sally

TAGLICH GEOFFNET:
> Mai & Oktober
von9-17 Uhr
> Juni & September
. . von9-18 Uhr
SCHEFFAU. Die Lammerklamm, das faszinierende > Juli & August
Naturschauspiel aus Licht, Wasser und Schatten im von 9 -19 Uhr
Salzburger Land, ist ein perfektes Ausflugsziel fiir die

ganze Familie. Festes Schuhwerk wird empfohlen.

Lammerklammkiosk:
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AQUA SALZA
GOLLING

Das Freizeitbad vor den Toren Salzburgs

Aqua Salza - MoslstraRe 199 - A-5440 Golling
www.aqua-salza.at

Woody-Bob

die modernste Rodelbahn Salzburgs!

Den Berg in seiner Urform sicher hinunterjagen - entlang der
naturlichen Konturen, mit hohen Gefallen, steilen Innenlagen
und extremen Radien. Dadurch erleben Familien, Freunde und
Kollegen eine actionreiche Talfahrt.

Bei Schlechwetter bleiben Sie durch eine einzigartige Uber-
dachung trocken. Und unsere Bahn ist auch barrierefrei und die
Bobs mit speziellen Gurten dafiir ausgestattet.
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HEUFIGURENWEG ANNABER =

Zahlreiche Skulpturen, von Lammertaler HeuART-Festen der vergangen Jahre haben ihr
Zuhause am Heufigurenweq in Annaberg gefunden. So erfreuen beispielsweise der Heuwurm
LuAn, das Gaudigolfhaserl, Almliesl, die lustige Heukuh und andere beinahe das ganze Jahr
tber Herz und Auge des Betrachters. Ausgangspunkt: Ortzentrum Annaberg. Wegldnge ca.
4 km, kinderwagentauglich und kostenlos.
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ANNABERG
LUNGOTZ

Ski & Wanderregion Dachstein West

Wanderdorf Annaberg-Lungotz
Ski- und Wanderregion Dachstein West

Tel.: +43 (0) 64 63/86 90
info@annaberg-lungoetz.com
www.annaberg-lungoetz.com

GAUDI GOLF ANNABERG

Nicht Golf, nicht Minigolf - einfach: Gaudi Golf! Beim Besuch des Heufigurenweges sollte
im Anschluss daran eine Runde Gaudigolf nicht verabsaumt werden! Die Attraktion bietet
Spap, Abwechslung und Unterhaltung. Auch fiir die kleinen Gaste sind die Stationen einfach
zu bespielen. Start und Equipment: Salzburger Dolomitenhof, Steuer 13, 5524 Annaberg
Infos unter: Tel.+43 (0) 64 63/86 90

For english version
please scan QR-Code!
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Der Computer-Freak Forrest Grump hat ! ; 2 Der letzte Stempel ist nah an den Windgeis-
einen Rahmen aufgehangt! Poste deine tern Luv, Lee, Fohn, Lifterl und auch der
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